
Ночь началась с волнения и страха; трепет двух мощных эмоций, столкнувшихся вместе, чтобы
создать незабываемый момент. Блаженные ночные ветры неслись по земле, как пыль по полке.
Лёгкий ветерок придавал сцене более прохладное ощущение, но не настолько, чтобы дрожать
от отсутствия тепла.

Аластор повел всех к причалу Принсвуда, расположенному на северной оконечности острова.
На одном из краев стояли две большие лодки, выглядевшие так, словно они и близко не были
готовы к отплытию. Однако на другой стороне стояла гораздо меньшая, более старая на вид
лодка, размером всего с пару классных комнат вместе взятых. Не было ни паруса, ни колеса,
ни ощущения безопасности. Повсюду были разбросаны обломки дерева и зияющие дыры, и все
же Аластор прыгал так, словно ступал на огромный круизный лайнер.

На его лице снова появилась ухмылка:

- Чего ждёте?

Картуаджа прыгнул, раскачивая лодку от гигантского прыжка. Фэйбэл, Рина и Лаена
последовали за ним, будучи гораздо более осторожными, чем он.

После того, как Мукс запрыгнул в лодку, Аластор перерезал верёвку, соединяющую лодку с
причалом, и стал медленно наблюдать, как лодка дрейфует в открытое море.

- Садитесь, дорога будет ухабистая. - Аластор подошёл к корме, мягко махнув рукой в сторону
воды прямо за ней. Его глаза, казалось, заблестели, и вода под лодкой начала яростно
пузыриться. Через несколько мгновений лодка, казалось, набрала скорость, и вскоре они уже
парили в ночных спокойных водах, как птицы в небе.

Аластор убедился, что лодка идёт полным ходом, и сел обратно, чтобы присоединиться к
остальным.

- У кого-нибудь есть предположения, почему я попросил четырех студентов второго курса
пойти со мной на эту… Экспедицию?

Он ждал ответа, но его встречали только всплески холодных волн, поднимаемых быстротой
лодки. Ветер свистел в ушах, словно гармония, нарушая привычную тишину.

- Много лет назад я встретил Семь Смертных Грехов. Они ничем не отличались от нас с вами, -
начал Аластор, - но их сердцам не хватало того, что люди называют эмоциями. Их ненависть и
сожаление одолели их, только желая, чтобы хаос распространился по всему нашему миру. Грех
гнева, самый сильный из всех в то время, разрушил его собственный грех. Хотя он и умолял о
пощаде, Люцифер не слишком благосклонно отнесся к его поступку, отправив его в чистилище
на вечность. То есть до тех пор, пока лет десять назад на настольную игру Люцифера не
наступил новый грех. Его звали Драймонд Брайт. Единственный грех, который я когда-либо
видел, который всё ещё имел свои человеческие эмоции на месте.



Фэйбэл быстро сообразил, что только что сказал Аластор, едва не свалившись с лодки от
внезапной настороженности:

- Вы же не имеете в виду...

На лице Аластора снова появилась улыбка:

- Боже мой, что я сделал, чтобы заполучить такого потрясающего ученика? - он усмехнулся, -
Драймонд Брайт - отец Атласа.

У Рины свело живот:

- Он знает?

- Да. Я попросил его мать сказать ему правду. Так что то, что вы знаете, возвращает меня к
нашей нынешней ситуации. Я хотел посмотреть, действительно ли вы четверо -
предопределённые Законы нашей вселенной. Атлас, Лео и Парис уже доказали мне свою
состоятельность. А вот вы четверо - нет.

- Доказать тебе, что мы есть?! Как ты думаешь, кто мы? Нам не нужно ничего доказывать! -
Лаена вдруг закричала, что было для неё необычно.

Аластор разразился морем смеха:

- Но ты знаешь. Потому что если вы действительно Законы... То количество власти, которое вы
имеете, - выражение его лица потемнело, - некоторые из-за неё готовы убивать целые страны.

В лодке снова воцарилась тусклая тишина. Волны продолжали плескаться о палубу, а ветер
свистел в ушах.

— Вы действительно правы. Доказать мне, что ы есть, ничего не значит. Но я здесь для того,
чтобы вы вчетвером доказали свою правоту. Являетесь ли вы на самом деле Законами или нет,
задача, которую я решил вам дать, почти невыполнима. Уровень мощности Орикса - 22.000. Из
вас четверых Фэйбэл в настоящее время имеет самый высокий уровень мощности, так как
сейчас ночь, но он всё ещё слишком низок, чтобы даже оставить след.

— Так каков твой план? Привести нас к смертному одру? - саркастически спросила Рина.

— Я хочу посмотреть, что вы четверо можете сделать сами. Когда вам покажется, что вы
достаточно долго терпели, я вмешаюсь. - Аластор вежливо махнул рукой.



— И как именно ты это сделаешь? - нервно спросила Лаена.

Мукс посмотрел на него с сильным испытующим взглядом:

- Ты действительно собираешься им рассказать?

Аластор молчал, ожидая, что кто-нибудь задаст ещё один вопрос. К счастью, лодка, казалось,
остановилась прежде, чем кто-либо успел это сделать, что побудило Аластора обернуться.

- Похоже, мы здесь. Добро пожаловать в слой Орикса, или, как я люблю его называть, Гнездо
Дьявола.

Аластор поднял руки, бормоча что-то себе под нос, освещая неровные края скал и разбитые
рыбешки, торчащие из воды в ярком пламени. Свет, исходящий от пламени, был обжигающе
ярким, открывая вид на слой перед ними.

Ничего, кроме горных пород. В лунном свете, отражающимся от спокойных вод, показалась
пещера колосса с двумя жёлтыми глазами внутри. Они яростно мерцали в темноте пещеры, с
каждым шагом становясь всё ближе и ближе.

Довольно скоро Орикс вышел из своего сна, приветствуя гостей энергичным рёвом силы. Его
голубые чешуйки выглядели аккуратными вместе с аласторовым пламенем красного и
оранжевого вокруг гнезда. Появились два огромных Крыла Тьмы и острые когти размером с
человека, цепляющиеся за валуны харнденского щебня. Челюсть Орикса выставляла ряды
белых зубов во все стороны, выпуская в воздух ничтожное количество тепла и создавая
небольшую линию вдоль его головы.

Лаена дрожала от страха там, где стояла, повернувшись к Муксу, стоявшему рядом с ней .

— Я не хочу б-быть здесь…

- Чепуха, - Аластор обнял её за плечи. - Ты будешь в порядке. Вы находитесь в заряде, я
убедился, что никто не пострадает. Я, ты и Мукс будем стоять в стороне! Кроме того, я дарую
вам одолжение одним заклинанием, то есть в любое время, когда вы захотите срочной помощи,
я наложу заклинание для вашей помощи.

- Как бы то ни было, - зевнул Картуаджа, - давай покончим с этим. - он запрыгнул на камень
рядом с лодкой, драматично потягиваясь.

Фэйбэл отдал свои очки Лаене, убедившись, что она хранит сейф, пока он сражается. Рина, с
другой стороны, побежала по воде вправо, подвиг, которым обладала только она, делая поле
боя лёгким для манёвра для неё. Она вытащила ожерелье из-под рубашки, пока Орикс
наблюдал за ней. Её лицо стало уверенным и возбужденным:



- Приди и возьми это!

Орикс встретился с ней взглядом, испустив ещё один сокрушительный рев. Вой нарушил
спокойствие воды, посылая волны, несущиеся во все стороны.

Вернувшись на лодку, Аластор уставился на разбитое поле битвы перед собой, убеждаясь, что
Лаена слушает.

- Ты знаешь настоящую причину, по которой я привёл тебя сюда, Лаена?

Лейна не сводила глаз с друзей, нервно отвечая на вопрос Аластора:

- Мне очень жаль, профессор. Я не знаю.

— Это было не для того, чтобы показать себя. Я хотел предать вас троих смерти.

Сердце Лаены замерло, медленно поднимаясь, пока она ждала его объяснений.

- Вы четверо должны испытать, каково это - умереть. Необязательно буквально, но скорее
опыт, скажем так. У троих из них есть 7% шанс победы, скорее всего, они оступятся и
столкнутся с разделённым моментом, когда смерть - это всё, что они увидят. Быть в стороне от
семи Законов не значит, что тебе будет легко. В какой-то момент в будущем вы столкнётесь со
смертью. В этом я уверен.

Сердцебиение Лаены начало замедляться, когда она неожиданно начала понимать:

- Итак, вы хотите, чтобы мы уже испытали почти смертельный опыт. Поэтому, когда он придёт
снова, мы будем готовы и не будем бояться.

Аластор отвлекся и уставился на Лаену с греховной усмешкой.

- Боже мой, ты умнее, чем кажешься.

Лаена шагнула вперед, протянула руки к трём своим друзьям и закрыла глаза. Она
сосредоточилась на мгновение и произнесла единственное заклинание, которое она знала,
чтобы помочь им:

- Святой свет!

Вокруг Фэйбэла, Картуаджи и Рины начали разливаться белые миазмы. Чувство комфорта
охватило их, давая им необходимую поддержку.



- Святой свет, да? - Аластор почесал подбородок, - откуда у тебя такое заклинание?

- Это пришло ко мне во сне, от моего отца. - Лаена тяжело дышала, пытаясь восстановить
дыхание.

- Светлая магия всегда завораживала меня, особенно заклинания, которые она может
производить. - мгновение он изучал получателей заклинания, приобретая при этом
изумлённый вид. - Боже мой, похоже, ты увеличил их физическую силу, защиту, рефлексы,
скорость и ловкость. Не так уж много заклинаний на это способны, Лаена.

- Спасибо, профессор, но я недостаточно практиковалась. У них есть только около 20 минут,
прежде чем оно исчезнет.

Аластор положил руку рядом со ртом.

- Вы слышали это! 10 минут! Заставь их считать!

Аластор снова прочистил горло. - Похоже, их уровень силы намного выше… Я бы сказал, что их
шансы на победу составляют 18%.

- Картуаджа! Рина! Фэйбэл! Вы можете это сделать! - закричала Лаена. - Покажите этому
дракону, кто мы на самом деле!!

Картуаджа хрустнул шеей, почувствовав действие заклинания внутри себя, и на его лице
появилась злобная ухмылка:

- С удовольствием.
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